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tus est obtenupar un rite de caraeterereligieux", inveee"saeer
indique un etat", uno stato naturale.Non si pua dubitareehe
nel passodi Livio, ehe in 24, 4 diee tum ita factumaeeepimus}nee
ullius vetustiorfoederismemoriaest} il verbosaneireeonservirigoro
samenteil significato eheavevaqualeterminedella lingua reli
giosae politiea27). Dunque,saneirefoedussignifica propriamente
"renderesanetum"il foedus} e seeondoquantodiee Marcian. dig.
1,8,8 sanetumest} quodab iniuria hominumdefensumatquemunitum
est. In ehe modo il foeduse reso sanetum}eomesi attua questa
«protezione»ab iniuria hominum?Seeondola testimonianzadi
DIp. dig. I, 8, 9, 3proprie dieimussaneta}quaenequesaeranequepro
fana sunt} sedsanetionequadameonftrmata:ut legessanetaesunt} sane
tionemimquadamsuntsubnixae.quodmimsanetionequadamsubnixum
est} id sanetumest} etsideo nonsit eonseeratum:etinterdumin sanetioni
bus adieitur} ut qui ibi aliquid eommisit} eapite puniatur. Quindi,
sanetume cia ehee subnixum}eonftr!Jlatumda una sanetio} da una
preserizionedi eui sonoresponsabiligli uomini. Bisognaanzi
tutto intendereil signifieatodi sanetionell'usogiuridieo in eui il
termine si applieaad un oggettodefinito se si vuole stabilire
qual e la sanetioeheeonsenteal paterpatratusdi saneirefoedus} di
rendereinviolabile il trattato.In merito all'espressionelegemsan
eire} il Benveniste28), definito il signifieatodellat. sanetum("eia
ehee proibito eonunapenaeontroogni attaeeo")29) nellecitate
testimonianzedeI Digesto}osservaehe"la sanetioe propriamente
la partedella leggeeheenunciaJa penaeheeolpiraeolui ehevi
eontravviene"30); di qui la eontaminazionedel signifieatoorigi-

27) A rigore, rilevare il significato proprio di alcuni tecnicismi,e di
talune locuzioni arcaizzanti,riscontrabili in Liv. 1, 24, non significa, na
turalmente,negareche, per dirlo con il Latte (op. cit., p. 121 n.2), "die
FormelnLiv. 1, 24. 32 sind seineeigeneschriftstel1erischeLeistung... ; die
nachweisbareBenutzungarchaischerWendungenist keineGegeninstanz".
In meritoal1eformule deifetialesdi Liv. 1,24e 32, I'Ogilvie (op. cit., pp.110
e 128)ritieneche"the textsgivenby Livy areanarchaizingreconstruction"
e che tali formule "will first have beenpublishedin manualsof constitu
tional procedureand then been incorporatedby annalistsinto their hi
stories":essesarebbero"a 'translation'into appropriatelanguageof archaic
pronouncements"ad operadi antiquaridel1asecondametadel 11 sec.a.c.,
conservatedagli eruditi del tardoperiodorepubblicano.

28) 11 sacro. Latino: 'sacer': 'sanctus'in 11 vocabolarioecc. cit. 11, p. 426
sgg., in part. p. 427.

29) Parimenti,in Wissowa(op. eit., p. 385 n. 4) si leggeche "ist sanc
tum dasjenige,was durch Strafandrohung(sanctio) gegenVerletzungund
Verrückunggeschütztist".

30) Tale significatospecificodellat.sanctionel1'usogiuridico, desunto
dal1alocuzionelegemsamire, etestimoniatoanche,e.g., in Cod. lust. 9, 9. 25
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nario di sanctio 31) con quello di poena. Ora, 10 stesso studios0 32)

richiama l'attenzionesu1 fatto ehe 1e leges sacratae prendevano i1
norne dalla pena, 0 "sanzione", ehe enunciavano contra chi 1e
vi01asse. Il carattere religioso della "sanzione", sacer esto, dice
ehe nella piu antica 1egisiazione romana l'esecuzione della pena
intimata ai trasgressori era demandata alla divinita e, poiche piu
tardi, lege tribunicia prima si Iegge in Fest. p. 424 L., fu garantita
1'impunita a chi facesse giustizia dell'uomo dichiarato sacer
(Macr. Sat. 3,7, 5 cum cetera sacra violari nefas sit, hominem sacrum
ius fuerit occidi), 1a pena era di fatto applicata da chiunque inten
desse farsi strumento deI castigo divino: Fest. p. 422 L. Sacratae
leges sunt, quibus sanctum est, qui[c]quid adversus eas fecerit, sacer
alicui deorumt sicutt familia pecuniaque 33). Sunt qui esse dicant sacra
tas, quas plebes iurata in monte Sacro sciverit34). Il Benveniste 35),

sin vero eundem servum esse eognoveris, remotis praeseriptionis impedimentis in adul
terium erimen protinus debebis inquirere ae, si eum deteetum in eo ßagitio esse per
spexeris, poenam deeernere, quam in adulterii erimen legum sanetio statuit.

31) Alcuni studiosi ritengono, tuttavia, che la eitata definizione de!
lat. sanetio nell'uso giuridico, accettata dai piu, non distingua nettamente la
terza e ultima parte della legge, eioe la sanzione, dalla rogatio, in quanto la
"proposta" deI magistrato doveva necessariamente includere, di seguito ai
singoli comandi e ai divieti, le rispettive comminatorie. Questa obiezione,
espressa in merito al significato tecnico della parola sanetio, e accolta anche
da V.Arangio-Ruiz Storia de! diritto romano (2& rist. an.) Napoli 1968,
p. 93 sgg., il quale fa notare, pero, che molte leggi contenevano "una
clausola generale e finale, ... che imponeva a tutti ... I'osservanza della
legge ne! suo complesso, comminando per la trasgressione date pene".

32) IbM. II, p. 428.
33) "Die Habe", osserva ilWissowa (op. eit., p. 388), "wird zugunsten

der Tempe!kasse verkauft - cf. Liv. 3, 55, 7; 8, 20,8; Dion. HaI. 6, 89, 3 -,
der Verbrecher se!bst ist durch die Sakration außerhalb des ius humanum
gestellt, und die Ausführung der Strafe ist ursprünglich wohl der Gottheit
oder demjenigen, der sich freiwillig zu ihrem Werkzeug machen wollte 
cf. Fest. p. 424 L.; Macr. Sat. 3, 7, 5; Dion. HaI. 2, 10,3 -, anheimgegeben
worden".

34) La definizione che Festo da delle leges saeratae, poste a fondamento
dell'autorita delle magistrature plebee, riflette una fase antica della lotta fra
i due ordini, patrizi e plebe. In merito alla sanzione della sacerta delle leges
saeratae, con le quali la plebe in urto con i poteri statuali stabiIl, in un prima
momento, con una deliberazione interna il carattere sacrosanto delle pro
prie magistrature (Fest. p. 422 L. Saerosanetum), Arangio-Ruiz (op. eit.,
p. 48) osserva: "Quando poi si afIerma che il norne delle leges saeratae si
riconnette alla sanzione che in esse veniva stabilita, che eioe il trasgressore
e il suo patrimonio fossero sacri agli dei, si fa chiaramente intendere che
la tradizione considerava come propria delle piu antiche leges saeratae quella
consacrazione de! delinquente a Giove e de! suo patrimonio alle prineipali
divinita plebee".

35) IbM. II, p. 428.
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ehe ha studiato la nozione del 'saero' attestata in latino dalla
eoppia sacer: sanctus} ritiene ehe "sancire vuol dire delimitare il
eampo di applieazione di una disposizione e renderla inviolabile
mettendola sotto la protezione degli dei, riehiamando SUll'even
tuale violatore il eastigo divino", eastigo divino ehe il trasgres
sore della legge si attira faeendo seattare il meeeamsmo della
sanctio ehe 10 mette nello stato di sacer 36). Ma, in questo easo,
e perspieuo ehe in Liv. I, 24, 8 la sanctio eommina a chi violi le
disposizioni (leges) del foedus} recitatae dal pater patratus, la pena
ehe I'exsecratio deI ius iurandum} formulato eon rigore dallo stesso
pater patratus} minaeeia allo spergiur0 37): «Si prior defexit publko
consilio dolo maI0 38)} tum tu illo die} Iuppiter} populum Romanum sic
ferito ut ego hunc porcum 39) hic hodie feriam,. tantoque maj!,is ferito
quanta magis potes pollesque»40). La serupolosita della formula-

36) In merito alla sanzione, Sacertätsklausel, Cic. Balb. 33 testimonia,
infatti, che sanctiones sacrandae sunt aut genen ipso aut obtestatione et consecra
tione legis aut poenae, cum caput eius qui contra fecerit consecratur.

37) Il ius iurandum e, dunque, per usare le parole del Devoto (art. cit.,
p. 2.30), "la formula per eccellenza, quella che mette a disposizione della
divinita il responsabile nel caso che le sue affermazioni non siano esatte",
come la sanctio e la Strafandrohung che minaccia al trasgressore la sacerta
e mette ilfoedus in vigore: Servo auct. Aen. 12., 13 CONCIPE FOEDUS id
est conceptis exple verbis. concepta autem verba dicuntur iurandi formula, quam
nobis transgredi non licet. In merito al significato dell'espressione saneire foedus
in Liv. 1,2.4,6, e, propriamente, al genere della sanctio che 10 rende in
violabile, nella documentata dissertazione di W. Link De vocis 'sanctus' usu
pagano Königsberg 1910, p. 15, si legge: "Foedus autem sanciri Le. quam
firmissimum fieri et inviolabile ... iureiurando ... Seneca testatur contr. I 6,
12.: '(iusiurandum) esse quod foedera sanciret, quo astringerentur exercitus:
Öe"O(; eari biap,a "ai naed neteara i(; ualpaA.i(; p,ivoll"'. Parimenti, (ad) sancien
dum ... foedus in Liv. 1,2.4,6 significherebbe, secondo Weissenborn Müller
(op. ci!. I, ad I.), "um ihm (durch den Eid) die religiöse Weihe zu geben".

38) L'espressione dolo malo eimpiegata, due volte, anche nella formula
del giuramento de furtis militaribus sanciendis, "technice sacramentum", come
vuole il Teßmer (Tb. I. L. VII, 2. co!. 703), che si legge in einc. Gel!. 16,
4,2.

39) "The pig symbolized the perjurer" - si legge in Ogilvie (op. cit.,
p. I I 2) - in occasione del rituale delfoedus, che prenderebbe il norne secondo
Serv. Aen. I, 62 vel a fetialibus ... vel a porca foede boc est lapidibus occisa (cf. i
passi, relativi all'etimologia difoedus, citati dal Vollmer nell'art. del Tb.I.L.
VI, I co!. 1002., 4 sgg.), eillapis silex (§ 9 saxo silice), con il quale il pater
patratus sta per percutere il porcus, come osserva il Boyance (art. cit., p. 340),
"est la pierre qui, dans une conception ancienne, est le vehicule de la
foudre" di Iuppi!er, Schwurgott (Fest. p. 81 L.).

40) "Exsecratione autem", osserva il Link (Diss. laud., p. 18), "qua
pariter atque in foedere sanciendo di poena afficere coguntur eum, qui
legern violavit, efficitur, ut lex quantum fieri potest fiat inviolabilis. Leges
igitur Le. officia hominum definita custodiuntur, fiunt inviolabiles sanc-



lus iurandum patrare, id est saneire foedus (Liv. 1,24,6) 347

zione, intesa ad ovviare a ogni eventuale easo di infrazione delle
disposizioni deI foedus, e il rigore formale dell'enunciato, ribaditi
dal ritmo delle eoppie publico consilio / dolo malo, tum tu illo die / ut
ego . .. hic hodie, e anehe tantoque magis / quanta magis, fa diseernere
in questo passo una sorta di razionalismo religioso seeondo il
quale gli imFegni tra gli uomini e gli dei sono stabiliti su un
piano giuridieo ehe non vieta all'uomo il sotterfugio, eome
sostiene 10 Sehilling 41), "pourvu qu'il ne viole pas la lettre de
l'aeeord". In merito alla formula hic hodie e da osservare ehe

tione h.e. formula poenarum, quae priscis temporibus deos ipsos addueebat,
ut violatorem ulciseerentur": dis arbitris foederis (Liv. 9, 1,7), dunque, e
demandata la protezione delfoedus stabilito dai rappresentanti ufficiali dello
stato romano e di quello albano. In merito all'exseeratio del ius iurandum, la
quale espone eolui ehe giura alla stessa pena eomminata al trasgressore
dall'antica sanzione delle leges saeratae, testimoniata in Fest. p. 422 L.; Paul.
Fest. p. 423 L.; Liv. 3, 55,7, cf., e.g., Paul. Fest. p. 102 L. Lapidem silieem
tenebanl iuraturi per fovem, haee verba dicentes: "Si seiens fallo - Liv. I, 24, 8
si ... defexit ... dolo malo -, tum me Dispiter salva urbe areeque bonis eieiat, ul
ego hune lapidem",. Liv. 9, 5, 3; 21, 45, 8; 22, 53, II; Plin. paneg. 64, 3; fus
iur. Arit. (Corp. II 172 = Dessau 190). Di fatto, al pari dell'exseeratio del
ius iurandum in Liv. I, 24, 8, formulata in oeeasione dello stabilimento di
un trattato internazionale, la sanzione della saeerta stabilita dalle leges sa
eralae seeondo Fest. p. 422 L., eon eui la plebe mise al riparo da ogni in
frazione del patriziato i propri atti legislativi, era eomminata in origine
quando la plebe, eome osserva Arangio-Ruiz (op. eil., p. 48), "si era eosti
tuita in stato entro 10 stato", cioe allorehe "Ie relazioni fra i suoi organi e
quelli del popolo romano nel suo eomplesso avevano earatteri ehe le avvi
cinavano ai rapporti internazionali". La saerosanetitas, cioe, seeondo la defi
nizione dei Bayet (op. eil., p. II6), I"'intoeeabilita eonsaerata", dei magi
strati plebei, 0 almeno dei tribuni, sarebbe stata eonfermata, stando a Liv.
3, 55, 6-7, da una delle leggi Valerie Grazie del 449: in origine, i tribuni
erano saerosalleti, oltre e piu ehe per le eerimonie religiose ripristinate, di
eui e menzione al § 6, vetere iure iurando plebis (cf. Fest. p. 422 L. Saerosane
tum) , prestato, si legge in Liv. 3, 55, 10, all'atto dello stabilimento della
tribunieia potestas. Nell'anno 449, iI earattere di saerosanetitas dei tribuni fu
stabilito eum religione ... tum lege etiam ... , saneiendo 'ut qui tribunis plebis,
aedilibus, iudieibus deeemviris noeuissel, eius eaput fovi saerum esset, familia ad
aedem Cereris Liberi Liberaeque venum irei'. Il principio applieato per garantire
I'intoeeabilita dei tribuni e 10 stesso sia religione ehe lege: chi attenta a questa
magistratura e eonsaerato a Giove e i suoi beni sono venduti a profitto del
tempio delle divinita della plebe. Se si tenta, quindi, di distinguere le due
nozioni deI 'saero' assoeiate nel eomposto saerosanetus, ehe appartiene alla
lingua del diritto edella religione, si pu<'> dire ehe 10 stato di sanctus e iI
risultato di un'interdizione ehe minaeeia la terribile e misteriosa qualita di
saeer. "Il sanetum", dice C. Kerenyi (La religione antiea trad. it. Bologna 1940,
p. 75), "e intensifieato per mezzo del saerum nella direzione della sfera della
morte: saerum signifiea eompleto abbandono agl'inferi, saerosanetum indica
eiiJ ehe eprolello eon la minaeeia di simile abbandono".

41) La religion romaine de Vinus Paris 1954, p. 54 sgg., in part. p. 58.
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Fest. p. 424 L. dice anche le oblazioni ad un dio a opera di pri
vati sacra appellari} tamquam sacriftciu1Jl a condizione che si fac
ciano ex instituto pontificum stato die 42) aut certo loco. ld ubi dixit}
porcum saxo silice percussit. Il foedus estabilito; il ri to del sacrificio
ha reso operante 10 stato di sanctus} di proibito con una sanzione
contro ogni offesa. Il dio, osserva il Boyance 43), "doit frapper,
le cas echeant, comme - et evidemment parce que - la victime
a ete frappee". Il popol0 romano edunque potenzialmente nello
stato di sacer nel quale di fatto la formula hic hodie mette l'animale
che il pater patratus 'sacrifica'. Da questo momento il rispetto del
foedus da parte dei Romani e garantito da luppiter} Fidius e, all'
occorrenza, Ultor 44).

Perugia Loriano Zurli

42) Seeondo ehe testimonia Paul. Fest. p. 467 L. Stata dicebantur sa
criftcia, quae certis diebus ftebant. Cato (18, 2): "sacra stata} sollemnia, saneta
deseruisti."

43) art. cit., p. 336. .
44) Il rituale, seeondo eui il dio e invitato a 'sentire' e a porre sotto

la propria protezione il foedus,si e eompiuto nel modo eonsaerato: Verg.
Aen. 12, 200 at/diat haec genitor qu. foedera fu/mine sancit. .




